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1.

Kuca je bila pusta i prazna. Hladnoca je prodirala u svaki kutak. U
kadi se napravio tanak sloj leda. Pocela je da dobija blago plavicastu
nijansu.

Pomislio je da izgleda kao princeza dok tamo leZi. Ledena prin-
ceza.

Pod na kojem je sedeo bio je ledeno hladan, ali hladnoéa mu nije
smetala. Ispruzio je ruku i dodirnuo je.

Krv na njenim zglobovima odavno se zgrusala.

Njegova ljubav prema njoj nikada nije bila jaca. Milovao joj je
ruku kao da je milovao dusu koja je sada napustila njeno telo.

Nije se osvrnuo kada je otisao. To nije bilo ,,zbogom” vec ,do po-
novnog susreta’.






X

Ejlert Berg nije bio srecan ¢ovek. Disao je s naporom, a dah mu je
izlazio iz usta u malim belim oblaci¢ima, ali zdravlje nije smatrao
svojim najve¢im problemom.

Svea je bila veoma lepa u mladosti i gotovo da nije mogao da
doceka prvu bra¢nu no¢. Izgledala je nezno, prijatno i pomalo sti-
dljivo. Njena prava priroda izala je na videlo ¢im je prosao period
mladalacke pozude koji je suvise kratko trajao. Stisnula ga je i drzala
na kratkom povocu skoro pedeset godina. Medutim, Ejlert je imao
tajnu. U jesen svog Zivota prvi put je video priliku da osvoji malo
slobode i nije nameravao da je prokocka.

Celog Zivota se mucio kao ribar, a prihod mu je bio jedva do-
voljan da prehrani Sveu i decu. Otkako je oti$ao u penziju, za zivot
su imali samo svoje oskudne penzije. Bez novca u dzepu nije imao
$ansu da zapocne svoj zivot negde drugde, sam. Sada se ova prilika
ukazala kao dar s neba, a uz to je bila neverovatno laka. Ali ako je
neko Zeleo da mu plati besramno veliku sumu novca za nekoliko
sati rada nedeljno, to nije bio njegov problem. Nije nameravao da se
zali. Nov¢anice u drvenoj kutiji iza komposta znacajno su se nago-
milale za samo godinu dana i uskoro ¢e imati dovoljno da se preseli
u toplije krajeve.

Zastao je da dode do daha na poslednjem strmom prilazu kudi i
masirao ruke koje su imale artritis. Spanija ili mozda Gréka odmr-
znula bi hladnocu koja kao da je dolazila iz njegove dubine. Ejlert je
ra¢unao da mu je preostalo jo§ najmanje deset godina pre nego $to
dode vreme da umre i nameravao je maksimalno da ih iskoristi, pa
neka je proklet ako ih provede kod kuce s tom starom kuckom.

Svakodnevna Setnja u ranim jutarnjim satima bila je jedino vre-
me koje je provodio u miru i tiSini, a to mu je obezbedilo i preko
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potrebno razgibavanje. Uvek je iSao istim putem, a ljudi koji su znali
njegove navike ¢esto bi izlazili da popricaju s njim. Posebno je uzi-
vao u razgovoru s lepom devojkom u ku¢i na vrhu uzvisice pored
$kole Hakebaken. Dolazila je samo vikendom, uvek sama, ali je rado
¢askala s njim o vremenu. Gospodicu Aleksandru je zanimala i Fjel-
baka u proslosti, a to je bila tema o kojoj je Ejlert rado govorio. Uz
to, bilo ju je prijatno videti. To je jo$ uvek cenio iako je sada bio star.
Naravno, bilo je mnogo traceva o njoj, ali kada pocnete da slusate
zensko brbljanje, ne ostaje mnogo vremena za bilo $ta drugo.

Pre otprilike godinu dana pitala ga je da li bi razmislio o tome da
svrati do njene kuce petkom ujutru, u prolazu. Kuca je bila stara, a
pec ivodovod nepouzdani. Nije volela da vikendom dolazi u hladnu
kuc¢u. Dala bi mu klju¢ samo da pogleda i proveri da li je sve u redu.
Bilo je vise provala u tom podrucju, pa je takode trebalo da provera-
va ima li znakova neovlas¢enog otvaranja vrata i prozora.

Zadatak nije delovao posebno opterecujuéi, a jednom mese¢no
ga je u njenom sanducetu c¢ekala koverta s njegovim imenom, u ko-
joj se nalazila, za njega, pozamasna suma. Pored toga, prijalo mu je
da se oseca korisnim. Bilo je zaista tesko sedeti besposlen nakon $to
je ceo Zivot proveo radedi.

Kapija je krivo visila i zagkripala kada ju je gurnuo prema basten-
skoj stazi, koja jo$ nije bila o¢is¢ena od snega. Pitao se dali da zamo-
li nekog od momaka da joj pomogne s tim. To nije bio zenski posao.

Prevrtao je po rukama klju¢, paze¢i da ga ne ispusti u dubok
sneg. Ako bude morao da klekne, nikada viSe nece uspeti da ustane.
Stepenice do prednjeg trema bile su zaledene i klizave, pa je morao
da se drzi za ogradu. Ejlert je upravo nameravao da stavi klju¢ u
bravu kada je video da su vrata odskrinuta. Za¢udeno ih je otvorio i
zakoracio u predsoblje.

»Zdravo, ima li koga kod kuce?”

Mozda je danas stigla malo ranije. Nije bilo odgovora. Video je
kako mu se dah ledi i shvatio da je ku¢a vrlo hladna. Odjednom nije
znao $ta da radi. Nesto ozbiljno nije bilo u redu i pomislio je da nije
u pitanju samo neispravna pec.
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Pro3ao je kroz sobe. Cinilo se da niko nista nije ni pipnuo. Kuéa
je bila uredna, kao i uvek. Video-rekorder i TV bili su na svom me-
stu. Nakon $to je pregledao celo prizemlje, Ejlert je oti$ao na sprat.
Stepeniste je bilo strmo i morao je ¢vrsto da se drzi za ogradu. Kada
je stigao, prvo je otisao u spavacu sobu. Bila je Zenstvena, ali sa uku-
som namestena i podjednako uredna kao i ostatak kuce. Krevet je
bio namesten, a u njegovom podnozju stajao je kofer. Izgledalo je
da nista nije raspakovano. Sada se ose¢ao pomalo glupo. Mozda je
stigla malo ranije, otkrila da pec ne radi i otisla da nade nekoga da
je popravi. Pa ipak, nije zaista verovao u to. Nesto nije bilo u redu.
Osecao je to u zglobovima, kao $to je ponekad osecao da se pribli-
zava oluja. Oprezno je nastavio da pregleda kucu. Sledeca soba je
bila veliko potkrovlje s kosim plafonom i drvenim gredama. Dve
sofe su stajale okrenute jedna prema drugoj sa obe strane kamina.
Na klub-stocicu stajali su neki ¢asopisi, ali inace je sve bilo na svom
mestu. Vratio se dole. I tamo je sve izgledalo kako treba. Ni kuhinja
ni dnevna soba nisu izgledale drugacije nego inace. Jedina preostala
prostorija bilo je kupatilo. Nesto ga je nateralo da zastane pre nego
$to je gurnuo vrata. U kudi se i dalje nista nije ¢ulo. Stajao je na
trenutak oklevajudi, shvatio da se ponasa pomalo ¢udno i odlu¢no
gurnuo vrata.

Nekoliko sekundi kasnije pojurio je prema ulaznim vratima naj-
brze §to je mogao, s obzirom na svoje godine. U poslednjem trenut-
ku setio se da su stepenice klizave i uhvatio se za ogradu da se ne
bi strmoglavio. Probijao se kroz sneg na bastenskoj stazi i opsovao
kada se kapija zaglavila. Zaustavio se na plo¢niku, pitajuci se ta da
radi. Malo dalje niz ulicu ugledao je nekoga ko se brzo priblizavao i
prepoznao Torovu ¢erku Eriku. Doviknuo joj je da stane.

Bila je umorna, ba§ mrtva umorna. Erika Falk je iskljucila racunar
i otigla u kuhinju da dopuni $oljicu kafe. Osecala je pritisak sa svih
strana. Izdavaci su Zeleli prvi nacrt knjige u avgustu, a ona jedva
da je pocela. Knjiga o Selmi Lagerlef, njena peta biografija o $ved-
skoj spisateljici, trebalo je da bude njena najbolja, ali bila je potpuno

11



KAMILA LEKBERG

liSena svake Zelje za pisanjem. Proslo je viSe od mesec dana otkako
su joj roditelji poginuli, a tuga je jo$ bila sveza kao kada je primila
vest. Ni ¢i$¢enje roditeljske kuce nije iSlo brzo kao $to se nadala.
Sve je budilo uspomene. Trebali su joj sati da spakuje svaku kutiju
jer je svaki predmet bio preplavljen slikama iz zivota koji se pone-
kad ¢inio veoma bliskim, a ponekad veoma, veoma dalekim. Ali nije
mogla da pozuri s pakovanjem. Njen stan u Stokholmu trenutno je
bio izdat i ona je ra¢unala da ¢e moc¢i da ostane i pise u ku¢i svojih
roditelja u Fjelbaki. Kuca je bila malo van grada u Selviku, u mir-
nom i tthom okruzenju.

Erika je sela na zatvorenu verandu i gledala ostrva i grebenje.
Od pogleda joj je uvek zastajao dah. Svako godi$nje doba donosilo
je sopstvene velicanstvene pejzaze, a ovaj dan bio je okupan jarkim
suncem koje je kaskadno obasjavalo debeli sloj leda na moru. Njen
otac bi uzivao u ovakvom danu.

Osetila je kako joj se grlo steze, a vazduh u ku¢i odjednom joj
se ¢inio zagusljivim. Odlucila je da krene u Setnju. Termometar je
pokazivao petnaest stepeni ispod nule i ona je navukla vise slojeva
odece. Ipak joj je bilo hladno kada je izasla, ali uskoro se zagrejala
zahvaljujuci svom zustrom hodu.

Napolju je bilo ¢udesno tiho. Nije bilo ljudi. Nista nije ¢ula sem
sopstvenog disanja. Ovo je bilo u o$trom kontrastu s letnjim me-
secima, kada je grad vrveo od Zzivota. Erika je viSe volela da se drzi
dalje od Fjelbake tokom leta. Iako je znala da opstanak grada zavisi
od turizma, leti nije mogla da se otrese osecaja da je to mesto na-
pao roj skakavaca. Mnogoglavo cudoviste koje je polako, iz godine
u godinu, gutalo staro ribarsko selo otkupljujuci kuce pored vode,
zbog ¢ega se ono tokom preostalih devet meseci u godini pretvaralo
u grad duhova.

U Fjelbaki se vekovima prezivljavalo zahvaljujuci ribolovu. Zbog
neumoljive sredine i stalne borbe za opstanak, kada je sve zavisilo
od toga hoce li se haringa vratiti ili ne, ljudi u gradu bili su snazni i
grubi. Onda je Fjelbaka postala Zivopisna i pocela da privlaci turiste
s punim dzepovima. Istovremeno je riba prestala da bude znacajan
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izvor prihoda i Eriki se ¢inilo da mestani iz godine u godinu sve vise
saginju glave. Mladi su odlazili, a stariji su sanjali o proslim vreme-
nima. I ona je bila medu onima koji su odlucili da odu.

Jo$ malo je ubrzala korak i skrenula levo prema brdu, putem koji
vodi do skole Hakebaken. Dok se Erika priblizavala vrhu, ¢ula je
Ejlerta Berga kako vice nesto $to nije mogla da razabere. Mahao je
rukama i prilazio joj.

»Mrtva je”

Ejlert je jedva disao, plitkim, kratkim udasima, a iz plu¢a mu je
dopiralo gadno zvizdanje.

»Smirite se, Ejlerte. Sta se desilo?”

,LeZi unutra! Mrtva”

Molecivo ju je gledao, pokazujuci veliku, svetloplavu kucu na
vrhu brda.

Eriki je trebao trenutak da bi shvatila $ta govori, ali kada su joj
re¢i doprle do mozga, otvorila je prokletu kapiju i pojurila prema
ulaznim vratima. Ejlert je vrata ostavio odskrinuta i ona je oprezno
presla preko praga, ne znajuci $ta da ocekuje. Iz nekog razloga nije
pomislila da treba da pita.

Ejlert je oprezno krenuo za njom, nemo pokazuju¢i prema kupa-
tilu u prizemlju. Erika nije Zurila. Okrenula se i upitno pogledala u
njega. Bio je bled kada je slabasnim glasom izgovorio: ,Tamo.”

Erika odavno nije bila u ovoj kudi, ali ju je nekada dobro znala i
znala je gde je kupatilo. Drhtala je od hladnoce, uprkos toploj ode¢i.
Vrata kupatila su se polako zanjihala prema unutra i ona je usla.

Nije znala $ta da ocekuje na osnovu Ejlertove kratke izjave, ali
uopste nije bila spremna na krv. Celo kupatilo je bilo poplo¢ano be-
lim plocicama, tako da je krv u kadi i oko nje delovala jo$ upecatlji-
vije. Na trenutak je pomislila da taj kontrast izgleda lepo, pre nego
$to je shvatila da u kadi lezi osoba.

Uprkos neprirodnoj beloj i plavoj boji tela, Erika ju je odmah
prepoznala. Bila je to Aleksandra Vijkner — rodena Karlgren - ¢iji su
roditelji bili vlasnici ove kuce. U detinjstvu su bile najbolje drugari-
ce, ali ¢inilo joj se kao da je to bilo u prethodnom Zivotu. Zena koja
je sada lezala u kadi izgledala joj je kao stranac.
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Srecom, oci lesa bile su zatvorene, ali usne su joj bile svetloplave.
Oko trupa se formirao tanak sloj leda koji je potpuno prekrio donju
polovinu tela. Desna ruka, prosarana krvlju, mlitavo je visila preko
ivice kade, a prsti su joj lezali u zgrusanoj lokvi krvi na podu. Na
ivici kade bio je zilet. Druga ruka se videla samo iznad lakta, dok je
ostatak bio sakriven ispod leda. Kolena su takode virila iz zaledene
povrsine. Njena duga plava kosa bila je rasuta poput lepeze preko
kraja kade, ali je izgledala krto i smrznuto.

Erika je dugo stajala i gledala u nju. Drhtala je i od hladnoce i od
usamljenosti kojom je sablasni prizor odisao. Zatim je necujno izasla.

Nakon toga sve se odvijalo kao u magli. Pozvala je dezurnog lekara
na mobilni telefon i sa Ejlertom sacekala da stignu lekar i hitna po-
mo¢. Prepoznala je znake $oka koji je dozivela kada je dobila vest
o roditeljima i natocila sebi ve¢u ¢asicu konjaka ¢im je stigla kudi.
Mozda joj lekar to ne bi prepisao, ali tako ruke prestaju da joj se
tresu.

Pogled na Aleks vratio ju je u detinjstvo. Pre vise od dvadeset
pet godina bile su najbolje drugarice, ali iako je mnogo ljudi od tada
proslo kroz njen Zivot, Aleks joj je i dalje bila draga. Tada su bile
samo deca. Kada su odrasle, bile su stranci jedna drugoj. Pa ipak,
Erika se teS$ko mirila s mi$lju da je Aleks sebi oduzela Zivot, sto je
bila neizbezna interpretacija onoga $to je videla. Nije mogla da za-
misli mnogo zivljih i samouverenijih ljudi od Aleksandre kakvu je
poznavala. Atraktivna, samouverena zena koja je zracila tako da su
ljudi morali da se okrenu da je pogledaju. Prema onome $to je Erika
nacula, Zivot je bio naklonjen Aleks, bas kao $to je Erika uvek mislila
da ¢e biti. Vodila je umetnicku galeriju u Geteborgu, bila udata za
¢oveka koji je bio i uspesan i simpatican, i zivela u kuci velikoj kao
dvorac na jednom od ostrva koja su pripadala opstini Sere. Ali nesto
je ocigledno poslo naopako.

Eriki je bilo potrebno nesto $to ¢e joj skrenuti paznju, pa je uku-
cala broj telefona svoje sestre.

»Jesam li te probudila?”
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,Salis se? Adrijan me je probudio u tri ujutru, a kada je kona¢no
zaspao u $est, Ema se probudila i trazila da se igra”

»Zar ne moze Lukas bar jednom da ustane?”

Sa druge strane ¢ula se samo ledena tidina i Erika se ugrizla za
jezik.

»Danas ima vazan sastanak, pa mu je san bio potreban. Osim
toga, trenutno prolazi kroz naporan period na poslu. Kompanija je
u kriti¢noj strateskoj fazi”

Ana je govorila sve glasnije i Erika je u njenom glasu osetila pri-
zvuk histerije. Lukas je uvek imao spreman izgovor, a Ana je ve-
rovatno govorila njegovim re¢ima. Ako nije imao vazan sastanak,
onda je bio pod stresom zbog svih teskih odluka koje je morao da
donese ili su mu se zivci kidali zbog pritiska koji je bio posledica
toga $to je, prema sopstvenim recima, tako uspe$an biznismen.
Tako je sva odgovornost za decu pala na Anu. Pored zivahne trogo-
di$njakinje i bebe stare cetiri meseca, Ana je sa svojih trideset go-
dina izgledala deset godina starije kad su se sestre videle na sahrani
svojih roditelja.

»Duso, ne diraj to”, povikala je Ana na engleskom.

»Ozbiljno, zar ne misli§ da je vreme da pocnes da pricas $vedski
sa Emom?”

»Lukas misli da treba da pricamo engleski kod kuce. Kaze da
¢emo se ipak vratiti u London pre nego sto ona krene u skolu.”

Eriki je zaista dosadilo da slusa ,,Lukas misli, Lukas kaze, Lukas
smatra..” Ona je smatrala da joj je zet savr$en primer prvoklasnog
govneta.

Ana ga je upoznala dok je radila kao bebisiterka u Londonu i od-
mabh je bila o¢arana silnom paznjom uspe$nog berzanskog mesetara
Lukasa Maksvela, koji je bio deset godina stariji od nje. Odustala je
od svih svojih planova da upise fakultet i posvetila se tome da po-
stane savrdena, idealna Zena. Jedini problem je bio $to je Lukas bio
¢ovek koji nikada nije bio zadovoljan, a Ana, koja je od detinjstva
uvek radila upravo ono $to je Zelela, promenila se iz korena nakon
udaje za njega. Dok nisu dobili decu, Erika se nadala da ¢e njena
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sestra doci sebi, ostaviti Lukasa i poceti da zivi svoj zivot. Ali kada
se rodila Ema, a potom i Adrijan, morala je da se pomiri s tim da je
njen zet, nazalost, zauvek tu.

»Predlazem da prestanemo da pri¢camo o Lukasu i njegovom mi-
$ljenju o vaspitanju dece. Sta ima novo kod tetkinih dusica?”

»Pa znas, sve kao i obi¢no... Ema je juce imala napad besa, a
uspela je i da ise¢e gomilu bebine odece pre nego §to sam je uhvatila,
a Adrijan ve¢ tri dana ili povraca ili bez prestanka vristi”

»Zvuci kao da vam je potrebna promena. Zasto ne dode§ ovde
sa decom na nedelju dana? Zaista bi mi dobro dosla tvoja pomo¢ da
prodem kroz gomilu stvari. A uskoro ¢emo morati da se pozabavi-
mo i svim papirima?”

»E pa... Planirali smo da razgovaramo s tobom o tome””

Kao i obi¢no kada bi morala da se suoci s ne¢im neprijatnim,
Anin glas je poceo primetno da podrhtava. Erika je odmah bila na
oprezu. To mi zvucalo je zloslutno. Cim bi se Lukas necega dohvatio,
to je obi¢no znacilo da postoji nesto $to ¢e njemu doneti korist, na
$tetu svih drugih ukljucenih.

Sacekala je da Ana nastavi.

»Lukas i ja nameravamo da se vratimo u London ¢im on podigne
$vedsku filijalu na noge. Nismo ba$ planirali da se bavimo odrza-
vanjem kuce ovde. Ni ti ne treba da se smaras s velikom seoskom
kucom. Mislim, nemas porodicu i sve to..”

Tisina je bila opipljiva.

,Sta hoces da kaze§?”

Erika je zavrtela pramen svoje kovrdzave kose oko kaziprsta; ovu
naviku je imala od detinjstva i vracala joj se kad god je bila nervo-
zna.

»Pa... Lukas misli da bi trebalo da prodamo ku¢u. Bilo bi nam
tesko da je zadrzimo i odrzavamo. Osim toga, Zelimo da kupimo
kucu u Kensingtonu kad se vratimo i iako Lukas zaraduje mnogo
novca, novac od prodaje bi napravio veliku razliku. Mislim, kuc¢a
na zapadnoj obali u toj oblasti kostala bi nekoliko miliona kruna.
Nemci luduju za pogledom na okean i morskim vazduhom.
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Nastavila je da navodi argumente, ali Erika je pomislila da je do-
voljno ¢ula i tiho je spustila slusalicu usred recenice. Ana je svakako
uspela da joj skrene paznju, kao i obi¢no.

Ani je oduvek bila vide majka nego starija sestra. Odmalena ju
je stitila i ¢uvala. Ana je bila prava mala divljakusa koja je sledila
sopstvene nagone ne obazirudi se na posledice. Erika nije mogla ni
da nabroji koliko je puta bila prinudena da izbavi Anu iz problema-
ticnih situacija. Lukas je ugusio njenu spontanost i zZivotnu radost.
To, iznad svega, Erika nikada nije mogla da mu oprosti.

Do jutra su dogadaji prethodnog dana izgledali kao ruzan san. Erika
je spavala dubokim snom bez snova, ali se i dalje osecala kao da je
jedva spavala. Bila je toliko umorna da ju je celo telo bolelo. Creva
su joj glasno krcala, ali nakon $to je brzo zavirila u frizider, shvatila
je da ¢e morati da ode do ,,Evas marta” da bi imala $ta da pojede.

Grad je bio pust, a na trgu Ingrid Bergman nije bilo ni traga od
trgovine koja je cvetala tokom letnjih meseci. Vidljivost je bila do-
bra, nije bilo ni magle ni izmaglice i pogled se pruzao sve do obale
ostrva Valen, koje je izgledalo kao silueta na horizontu. Ovo ostrvo
je, zajedno sa ostrvom Krokholmen, ostavljalo samo uzani prolaz
ka spoljasnjem arhipelagu. U knjizi piSe ostrva Vole, ali ono je kod
Geteborga, a kod Fjelbake je Volen.

Nikoga nije srela dok nije presla pola ulice Galerbaken, koja je
vodila uzbrdo. Bio je to susret koji bi radije izbegla, pa je instinktiv-
no pogledom trazila gde bi mogla da skrene.

»Dobro jutro’, cvrkutala je Elna Person, ne skrivaju¢i razdraga-
nost. ,,Pa nije li to nasa mala autorka u Setnji po jutarnjem suncu.”

Erika se u sebi najezila.

»Da, upravo sam krenula do samoposluge da nesto kupim.”

»Jadnice, mora da si potpuno izbezumljena posle uzasa koji si
dozivela”

Elnin podvaljak zadrhtao je od uzbudenja, a Erika je pomislila
da izgleda kao neki debeli vrabac. Telo joj je od glave do pete bilo
pokriveno vunenim kaputom zelenih nijansi, zbog cega je licila na
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veliku bezobli¢nu masu. Rukama je ¢vrsto stezala torbu. Na glavi je
nosila nesrazmerno mali $esir. Materijal je izgledao kao filc, a bio je
i neodredene boje, poput zelenkaste mahovine. O¢i su joj bile male
i duboko usadene u zastitni sloj masti. Pogled joj je bio fiksiran na
Eriku. Ocigledno je ¢ekala odgovor.

»Da, pa nije bilo ba$ prijatno.”

Elna je saosecajno klimnula glavom. ,,Da, slu¢ajno sam naletela
na gospodu Rozengren, pa mi je ispricala da je prosla i videla tebe i
kola hitne pomo¢i ispred kuce Karlgrenovih, i odmah smo znale da
se nesto strasno dogodilo. Kasnije popodne, kada sam pozvala dr
Jakobsona, ¢ula sam za tragican dogadaj. Rekao mi je u poverenju,
naravno. Doktori polazu zakletvu o poverljivosti podataka, i to je
nesto $to se mora postovati.”

Znalacki je klimnula glavom da pokaze kako postuje zakletvu dr
Jakobsona.

»Tako mlada i sve to. Naravno, pitanje je Sta bi mogao da bude
razlog. Meni je uvek delovala prilicno premoreno. Poznajem njenu
majku Birgit godinama, i ta Zena je uvek bila napeta, a svi znaju da je
to nasledno. Pored toga, uobrazila se, mislim Birgit, kada je Karl-Erik
dobio onaj vazan menadzerski posao u Geteborgu. Fjelbaka vise nije
bila dovoljno dobra za nju. Ne, za nju je bio veliki grad. Ali da ti ka-
zem, novac nikoga nije usrecio. Da su toj devojci dozvolili da odraste
ovde umesto da preseku sve mostove i presele se u veliki grad, stvari
se ne bi ovako zavrsile. Mislim da su ¢ak poslali jadnu devojku u neku
$kolu u Svajcarskoj, a zna3 §ta se radi na takvim mestima. O da, nesto
tako moze da ostavi dozivotan trag u necijoj dusi. Pre nego $to su se
odselili, bila je najsre¢nija i najzivlja devoj¢ica koja se moze zamisliti.
Zar se niste druzile kad ste bile male? Pa po mom misljenju..”

Elna je nastavila svoj monolog, a Erika, koja nije videla kraja
svom jadu, groznicavo je pocela da trazi nacin da se izvuce iz raz-
govora koji je poprimao sve neprijatniji ton. Kada je Elna zastala da
udahne, Erika je uocila priliku.

»Bilo je zaista lepo razgovarati s vama, ali nazalost, moram da
idem. Imam mnogo toga da uradim. Sigurna sam da ¢ete razumeti”
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Namestila je svoj najpateti¢niji izraz lica, nadaju¢i se da ¢e tako
privoleti Elnu da prestane.

»Ali naravno, draga moja. Nisam razmisljala. Sve ovo mora da ti
je stvarno tesko palo, tako brzo nakon porodi¢ne tragedije. Molim
te, oprosti nepromisljenoj starici”

U tom trenutku Elna je bila ganuta, gotovo do suza, pa je Erika
samo ljubazno klimnula glavom i pozurila da se pozdravi. Sa uzda-
hom olaksanja nastavila je da koraca prema ,,Evas martu’, nadajuci
se da Ce izbeci ostale ljubopitljive dame.

Ali nije bila te srece. Ve¢ina uzbudenih stanovnika Fjelbake ne-
milosrdno ju je redetala pitanjima i nije se usudivala da odahne sve
dok joj se na vidiku nije ukazala sopstvena kuca. Ali jedan komentar
koji je ¢ula urezao joj se u secanje. Aleksini roditelji stigli su u Fjel-
baku kasno prethodne veceri i sada su bili kod njene tetke.

Erika je spustila kese s hranom na kuhinjski sto i poc¢ela da odla-
ze namirnice. Uprkos svim dobrim namerama, u kesama nisu bili
artikli koje je planirala da kupi pre nego sto je usla u prodavnicu. Ali
ako ne kupi slatkise kada je ovako o¢ajan dan, kada ¢e? Kao na znak,
stomak je poceo da joj zavija. Teatralno je ubacila u tanjir dvanaest
poena u obliku dve rolnice sa cimetom.' Pojela ih je uz $oljicu kafe.

Sedeti i gledati u poznati pogled ispred prozora bilo je divno, ali
jos se nije navikla na ti$inu u ku¢i. I ranije je, naravno, ostajala sama
kod kuce, ali to nije bilo isto. Tada je postojalo prisustvo, svest da u
svakom trenutku neko moze da prode kroz vrata. Sada je izgledalo
kao da je kuca ostala bez duse.

Tatina lula lezala je pored prozora i ¢ekala da je napuni duva-
nom. U kuhinji se i dalje ose¢ao miris, ali Eriki se ¢inilo da je svakim
danom sve slabiji.

Oduvek je volela miris lule. Kada je bila mala, cesto je sedela u
ocevom krilu i zatvarala o¢i, naslanjaju¢i mu se na grudi. Dim iz
lule uvla¢io mu se u svu odecu i taj miris je predstavljao sigurnost u
svetu njenog detinjstva.

I Dijeta u kojoj se koriste poeni koji ozna¢avaju kalorijsku vrednost namirnica (Prim.
prev.)
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Erikin odnos s majkom bio je mnogo komplikovaniji. Nije mogla
da se seti nijedne situacije u detinjstvu u kojoj je majka pokazala
neznost; ni zagrljaj, ni milovanje, ni re¢ utehe. Elsi Falk je bila ¢vr-
sta i nepopustljiva zena koja je svoj dom odrzavala u besprekornom
redu, ali nikada sebi nije dozvolila da bude sre¢na ni zbog cega u
zivotu. Bila je duboko religiozna i kao i mnogi stanovnici primor-
skih mesta u Bohuslenu, odrasla je u gradu koji je i dalje bio pod
uticajem pastora Sataua. Jo$ dok je bila dete ucili su je da ¢e Zivot biti
beskrajna patnja; nagrada ce sti¢i u sledecem zivotu. Erika se cesto
pitala $ta je njen otac, sa svojom dobrom naravi i duhovito$cu, video
u Elsi, a jednom je prilikom kad je bila tinejdzerka u trenutku besa i
izgovorila to pitanje. Nije se naljutio. Samo je seo i prebacio joj ruku
oko ramena. Tada joj je rekao da ne bude prestroga prema majci.
Postoje ljudi kojima je teze da pokazu svoja osecanja, objasnio je
dok ju je milovao po obrazima koji su jo$ bili rumeni od besa. Tada
je odbila da ga saslusa, i dalje uverena da on samo pokusava da pri-
krije ono $to je Eriki bilo tako ocigledno: majka je nikada nije volela,
i to je nesto sa ¢ime ¢e morati da Zivi.

Erika je impulsivno odlucila da poseti Aleksandrine roditelje.
Gubitak roditelja bio je tezak, ali to je ipak bio deo prirodnog poret-
ka stvari. Gubitak deteta mora da je uzasan. Osim toga, ona i Alek-
sandra su nekada bile bliske koliko samo najbolje drugarice mogu
biti. Naravno, to je bilo pre skoro dvadeset pet godina, ali mnoge
najlepse uspomene iz detinjstva bile su blisko povezane sa Aleks i
njenom porodicom.

Kuca je izgledala napusteno. Aleksandrini tetka i teca po majci ziveli
su u ulici Talgatan, na pola puta izmedu centra Fjelbake i kampa
Selvik. Sve kuce bile su postavljene visoko na padini, a travnjaci su
im se strmo spustali prema putu na strani koja je bila okrenuta vodi.
Glavna vrata bila su u zadnjem delu kuce i Erika je bez oklevanja
pozvonila na vrata. Zvuk je odjeknuo, a zatim zamro. Iznutra se nije
¢uo ni pisak i upravo je nameravala da se okrene i ode, kad su se
vrata polako otvorila.
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»Da?”

»Zdravo, ja sam Erika Falk. Ja sam ona koja..”

Ostatak recenice je ostavila da visi u vazduhu. Osecala se glupo
§to se tako zvani¢no predstavila. Aleksina tetka Ula Person je veoma
dobro znala ko je ona. Erikina majka i Ula su dugi niz godina bile
aktivne u crkvenoj grupi i Ula bi ponekad dosla nedeljom na kafu.

Pomerila se u stranu i pustila Eriku unutra. U celoj ku¢i nije go-
relo nijedno svetlo. Naravno, vece nije trebalo da padne jo$ neko-
liko sati, ali popodnevni sumrak poceo je da se spusta i senke su
postajale sve duze. Iz sobe u dnu hodnika culi su se priguseni jecaji.
Erika je izula cipele i skinula kaput. Primetila je kako se krece tiho i
oprezno jer raspoloZenje u kuci nista drugo nije dozvoljavalo. Ula je
otisla u kuhinju i pustila Eriku da sama pronade put. Kada je usla u
dnevnu sobu, pla¢ je utihnuo. Na trosedu ispred ogromnog prozora
sa divnim pogledom sedeli su Birgit i Karl-Erik Karlgren, o¢ajnicki
se drze¢i jedno za drugo. Oboje su imali mokre tragove na licima i
Erika je osecala da je zasla u vrlo privatan prostor. Mozda ne bi tre-
balo da se mesa. Ali sada je bilo prekasno da o tome brine.

Oprezno je sela na sofu naspram njih i sklopila ruke u krilu. Niko
jo$ nije progovorio ni re¢ otkako je usla u sobu.

»Kako je izgledala?”

U pocetku Erika nije razumela $ta je Birgit pita. Glas joj je bio tih
i piskav, poput decjeg. Erika nije znala $ta da odgovori.

»Usamljeno’, kona¢no joj je izletelo i odmah je zazalila. ,Nisam
mislila..”, utihnula je, a neizgovorene reci je upila tiSina.

»Nije se ubila!”

Birgit je odjednom zvucala snazno i odlu¢no. Karl-Erik je sti-
snuo svoju zenu za ruku i klimnuo kako bi izrazio slaganje. Vero-
vatno su primetili Erikin skepti¢an izraz lica jer je Birgit ponovila:
»Nije se ubila! Poznajem je bolje od ikoga i znam da nikada ne bi
bila u stanju da sebi oduzme Zivot. Ne bi imala hrabrosti da to uradi!
Moras to da shvatis. I ti si je poznavala!”

Sa svakim slogom sve viSe se uspravljala i Erika je videla iskru
u njenim oc¢ima. Birgit je gréevito otvarala i zatvarala ruke, iznova
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i iznova, i gledala Eriku pravo u oci sve dok jedna od njih nije bila
primorana da skrene pogled. Erika je bila ta koja je prva popustila.
Skrenula je pogled i pogledala unaokolo. Sve, samo da ne gleda u
tugu Aleksandrine majke.

Soba je bila prijatna, ali s previSe ukrasa za Erikin ukus. Zavese
su bile vesto okacene u ogromnim volanima u skladu sa jastucima
na sofl sasivenim od iste cvetne tkanine. Sve dostupne povrsine bile
su prekrivene minijaturama. Ru¢no rezbarene drvene posude ukra-
$ene isprepletanim trakama delile su prostor s porcelanskim psici-
ma vec¢no vlaznih o¢iju. Sobu je spasavao panoramski prozor s pre-
divnim pogledom. Erika je pozelela da moze da zamrzne trenutak i
nastavi da gleda kroz prozor umesto da se uvlaci u tugu ovih ljudi.
Pa ipak, ponovo je pogledala u Karlgrenove.

»Birgit, stvarno nisam sigurna. Aleksandra i ja smo se druzile pre
dvadeset pet godina. Zaista nista ne znam o njoj. Ponekad jedno-
stavno ne poznajete nekoga onoliko dobro koliko mislite..”

Cak je i Erika osetila koliko to jadno zvuéi. Njene re¢i kao da su
se odbijale od zidova. Sada se oglasio Karl-Erik. Izvukao se iz Bir-
gitinog gréevitog stiska i nagnuo napred kao da Zeli da se uveri da
Eriki ne¢e promac¢i nijedna re¢ od onoga $to je nameravao da kaze.

»Znam da zvuci kao da poricemo ono $to se dogodilo i mozda
trenutno ne delujemo ba$ povezano. Ali ¢ak i da je Aleks iz nekog
razloga sebi oduzela zivot, ona to nikada, i ponavljam, nikada, ne bi
uradila na ovaj nacin! Verovatno se secas da se uvek histeri¢no plasi-
la krvi. Ako bi zadobila i najmanju posekotinu, postajala je apsolut-
no nekontrolisana sve dok joj neko ne stavi zavoj. Ponekad bi se ¢ak
onesvestila kad vidi krv. Zato sam sasvim siguran da bi izabrala neki
drugi metod, na primer, tablete za spavanje. Nema nikakve $anse
da je Aleks uspela da uzme zZilet i isece prvo jednu, a zatim i drugu
ruku. A onda, kao $to moja Zena kaze: Aleks je bila krhka. Ona nije
bila odvazna. Potrebna je unutrasnja snaga da neko odluci da sebi
oduzme zivot. Nije imala tu snagu”

Zvucao je ubedljivo. Iako je Erika i dalje bila uverena da slusa
nadu dvoje o¢ajnih ljudi, nije mogla da ne oseti tra¢ak sumnje. Kada

22



LEDENA PRINCEZA

je razmislila, bilo je necega $to joj se ¢inilo nenormalnim kada je
juce ujutru usla u to kupatilo. Ne zato §to bi ikada pomislila da je
normalno otkriti mrtvo telo, ali bilo je neceg u samoj prostoriji $to
se nije sasvim uklapalo. Neko prisustvo, senka. To je bilo najblize
opisu. I dalje je verovala da je nesto navelo Aleksandru Vijkner na
samoubistvo, ali nije mogla da porekne da ju je pogodilo nesto u
vezi s Karlgrenovim tvrdoglavim insistiranjem.

Odjednom joj je palo na pamet koliko odrasla Aleks li¢i na svoju
majku. Birgit Karlgren je bila sitna i vitka, sa istom svetloplavom
kosom kakvu je imala i njena ¢erka, samo $to je za razliku od Aleks,
koja je imala dugu bujnu kosu, ona imala $ik paz frizuru. Birgit je
bila odevena u crno i uprkos svojoj tuzi, izgledalo je da je svesna
svog zapanjujuceg izgleda zahvaljuju¢i kontrastu svetla i tame. Sitni
pokreti odavali su njenu sujetu. Rukom je pazljivo popravljala fri-
zuru, kragna joj je bila ispeglana do savrsenstva. Erika se prisetila
da je Birgitina garderoba bila kao prava meka za osmogodi$njakinje
koje su volele da se presvlace, a njena torbica za nakit bila je nesto
najblize raju $to su tada mogle da zamisle.

Pored Birgit, njen muz je izgledao obi¢no. Daleko od toga da
je bio neprivlacan, samo je jednostavno bio neupadljiv. Karl-Erik
Karlgren je imao dugacko, usko lice, prodarano finim borama. Kosa
mu se povukla visoko uz skalp. I on je bio odeven u crno, ali za razli-
ku od njegove Zene, ova boja ga je ¢inila jo$ sivljim. Erika je osetila
da je vreme da ode. Pitala se $ta je zapravo htela da postigne ovom
posetom.

Ustala je, a za njom i Karlgrenovi. Birgit je brzo pogledala svog
muza, kao da ga podstice da nesto kaze. Ocigledno je to bilo nesto o
¢emu su razgovarali pre nego §to je Erika stigla.

»Zeleli bismo da ti napise$ ¢lanak o Aleks koji ¢e biti objavljen
u Bohusleningenu. O njenom Zzivotu, snovima i smrti. Nesto $to bi
ovekovecilo njen zivot. Birgit i meni bi to mnogo znacilo”

»Zar ne biste radije objavili ne$to u Geteborg-postenu? Mislim,
ipak je zivela u Geteborgu. Kao i vi, kad smo ve¢ kod toga.”

»Fjelbaka je uvek bila i uvek ¢e biti na§ dom. A tako je oseca-
la i Aleks. Moze§ poceti tako Sto ce§ popricati s njenim muzem
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Henrikom. Razgovarali smo s njim i rado ¢e pomo¢i. Naravno, po-
krili bismo sve troskove.”

Ocigledno su smatrali da su time zakljucili razgovor. Iako nije
prihvatila zadatak, kada su se vrata za njom zatvorila, Erika se za-
tekla ispred, na stepenicama, stojeci sa brojem telefona i adresom
Henrika Vijknera u ruci. Iako zaista nije imala Zelju da preuzme na
sebe ovaj zadatak, najiskrenije, u njenom autorskom mozgu zacela
se ideja. Erika je odbacila tu misao i osecala se kao losa osoba sto je
to uopste pomislila, ali misao je bila uporna i odbijala je da ode. Ide-
ja za novu sopstvenu knjigu, za kojom je dugo tragala, bila je tu pred
njom. Prikaz puta jedne Zene ka svojoj sudbini. Objasnjenje onoga
$to je mladu, lepu i oc¢igledno privilegovanu Zenu navelo da povredi
sebe. Ona, naravno, ne bi spominjala Aleksino ime, ali bi to bila
prica zasnovana na onome $to bude uspela da iskopa o putu kojim
je krenula ka smrti. Erika je do tog trenutka objavila Cetiri knjige,
ali sve su bile biografije o drugim istaknutim Zenskim autorima. Jo$
nije skupila hrabrost da stvara sopstvene price, ali je znala da u njoj
postoje knjige koje samo ¢ekaju da ih stavi na papir. Ovo bi moglo
da joj pruZi potreban podsticaj, inspiraciju koju je ¢ekala. Cinjenica
da je nekada poznavala Aleks samo bi joj i$la naruku.

Kao ljudsko bice zgrazavala se na tu pomisao, ali je kao pisac
likovala.

Cetkica je razvlacila giroke crvene trake po platnu. Slikao je od zore i
prvi put posle nekoliko sati sada je koraknuo unazad da pogleda $ta
je stvorio. Za neuvezbano oko to su bile samo velike mrlje crvene,
narandzaste i Zute boje, nepravilno rasporedene po velikom platnu.
Za njega su to bili ponizenje i predaja, ponovo stvoreni u bojama
strasti.

Uvek je slikao istim bojama. Proslost je vristala i rugala mu se s
platna, a sada se sa grozni¢avim uzbudenjem vratio slikarstvu.

Posle jo$ sat vremena shvatio je da je zasluzio prvo jutarnje pivo.
Uzeo je najblizu limenku, ne obaziru¢i se na ¢injenicu da je u nekom
trenutku prethodne noc¢i u nju tresnuo pepeo cigarete. Pahuljice
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